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CONTROLE CIBLE DE LA TEMPERATURE : CritiCool® MINI Pas a pas

Indication d'utilisation : CritiCool MINI est un systéme de thermorégulation indiqué pour la surveillance et le contréle de la température
du patient

1. | Remplir le réservoir d'eau avec de I'eau stérile / de I'eau filtrée 0,22 micron ©  Machneenveill

Choisissez mode )

2. | Activer le systéme. Aprés un rapide Autotest, un écran Choisissez mode s'affiche

@ Normothermie
B Renaurtanent
ot

Refroidissement est le mode par défaut. Appuyer sur OK pour sélectionner

3. . PRl Ve
« Refroidis » i
Sélectionner et placer la combinaison CureWrap™ appropriée sur le lit ou sous Lo}
le patient

4. | (voir Mode d'emploi de CureWrap)

e S'assurer que les pinces de la combinaison CureWrap sont OUVERTES

* Ne pas fixer la combinaison au patient & ce stade !
Connecter le cible Core (Centrale) a la prise Core (Centrale) sur la droite et le cable
5. | Surface a la prise Surface sur la gauche du systéme, en appariant les couleurs, gris sur
gris et vert sur vert, puis brancher les sondes de température aux cables adaptateurs.
Fixer les sondes de température centrale et de surface sur le patient
6. * Ne pas placer la sonde de température de surface sous la combinaison CureWrap

e CritiCool ne peut pas thermoréguler le patient sans lecture de la température centrale
Connecter les tuyaux de raccordement d'eau a la combinaison et au dispositif CritiCool

7. . .. ..
L'eau commence automatiquement & circuler dans la combinaison
8 La température de consigne par défaut (SP) est de 33,5 °C. Si nécessaire, &
* | modifier la température de consigne en utilisant la touche Point de consigne :
9 Attendre que la combinaison CureWrap se remplisse d'eau - Lorsqu'elle est remplie, o
* | fixer la combinaison CureWrap au patient (voir Mode d'emploi de CureWrap) 30357"
Surface-343’

La thermorégulation avec CritiCool MINI a commencé.
e Remarque : Il est normal d'observer de légéres fluctuations de la température du patient. Il
s'agit d'une réponse physiologique.

RECHAUFFEMENT CONTROLE
La tempeérature du patient augmente graduellement toutes les heures selon un palier prédéterminé.

1. | Sélectionner Choisissez mode dans le menu déroulant en haut & droite de I'écran O  vecwneervete
Choisissez mode

2. | Sélectionner le mode de réchauffement contrdlé et appuyer sur OK pour confirmer

Refroidis. Réchauff.
iypothermie controlé
i oA ccraufement

Le message « Mettez sur mode autoréchauf. » s'affiche

3. ¢ Tant que ce message apparait a I'écran, cela signifie que le réchauffement n'a pas
encore commencé !

Confirmer que la lecture de la température centrale est valide, appuyer sur OK et

démarrer le réchauffement

4.,

Pause de la régulation de temp. [[S

Mettez sur mode
autoréchauf.

La température du patient va commencer 3 augmenter graduellement jusqu'a la Confimez Cenlgeen place o1 abp
température cible voulue. SRt
e La température cible de réchauffement par CritiCool MINI est de 36,5 °C
e |'utilisateur peut sélectionner une température cible entre 30 et 40 °C grace 4 la .
touche Température cible (Voir les instructions du manuel de ['utilisateur) 5f53%

e Un palier de réchauffement (par heure) doit étre prédéterminé selon le protocole clinique | .24 °@

Temperature Centre basse

e CritiCool MINI utilise un palier de réchauffement par défaut de 0,2 °C/heure B LTk Conie

@0 148

O Temps de Soin et
Etape suiv:360° T/h:02
Centre:

*Ce document ne se substitue pas & I'obligation de lire I'intégralité du manuel de I'utilisateur CritiCool MINI.

© Belmont Medical Technologies

Réf. DDT-320-002-FR Rev. A




D BELMONT" . . .
MEDICAL CRITICOOL® MINI Guide pas a pas

Version 2.0

TECHNOLOGIES Non destiné & la vente aux Etats-Unis

RECHAUFFEMENT MANUEL

L'utilisateur peut augmenter manuellement la température du patient, graduellement.

L'utilisateur augmente manuellement la température de consigne, selon le protocole de
réchauffement, jusqu'a atteindre la température cible.

Utiliser la touche Point de consigne pour sélectionner le point de consigne.
2. e Remarque : Il est recommandé d'augmenter la température de consigne par paliers de
0,2 °C-0,3 °C par heure

MESSAGES

« Lecture Centre trop bass. »

Déclencheur : | La lecture de la température centrale est au moins > 2,0 °C en dessous du point de consigne
Indique : Ce message peut indiquer un mauvais positionnement de la sonde de température centrale
Impact : Le systéme interrompt le flux d'eau vers la combinaison CureWrap et arréte la thermorégulation !

o Veérifier que la sonde de température centrale est correctement
insérée dans le patient et que la lecture de la température est valide

e Repositionner la sonde de température centrale si nécessaire Pause de la réguiation de temp. R
Sile message | e Appuyer sur OK pour confirmer la lecture de la température Lecture Centre trop bass.
apparalt ) Centrale Confirmez pos. capteur. App. OK
A . . , . L pour continuer
La thermorégulation se poursuit et I'écran revient en mode Refroidis. TR0 E

Remarque : Si le systéme continue 3 mesurer une température centrale
basse, ce message se répéte toutes les 30 minutes.

MESSAGES
« Température Centre basse. La Thermorégulation continue...) »
a La température centrale du patient est comprise entre 0,8 et 2,0 °C en
Déclencheur : . .
dessous du point de consigne
e - Ce m?ssage peut indiquer un mauvais positionnement de la sonde de
température centrale
Impact : La thermorégulation se poursuit
Si le message o Vérifier que la sonde de température centrale est correctement insérée dans le patient.
apparait : e Continver a surveiller la température du patient.

APRES L'UTILISATION : Avant le stockage, ou au moins une fois par semaine

Changer le mode du systéme & Veille. Aprés quelques secondes, fermer les pinces de la combinaison CureWrap
1. | et détacher la combinaison CureWrap et les sondes du patient. Verser du DCCNa dans le réservoir d'eau en
respectant les recommandations du fabricant du DCCNa et faire fonctionner pendant 30 minutes en mode Veille.
Vider le réservoir d'eau : Sélectionner Vider dans le menu Fonctions programmées (voir les instructions du
Manuel de I'utilisateur). CritiCool MINI vous alertera lorsque le réservoir sera vide.

2.

3. | Nettoyer et désinfecter le systeme CritiCool MINI selon les protocoles en vigueur dans |'établissement.

*Ce document ne se substitue pas & I'obligation de lire I'intégralité du manuel de I'utilisateur CritiCool MINI.
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